- Preklad originalného navodu na pouzitie
- Preklad originalnim navodu k pouziti
- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

. Instruction manual
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POUZITIE
Tento meraci pristroj je uréeny na zistovanie a kontrolu vodorovnych a zvislych linii.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouzitie je povazované ako pripad nespravneho
pouzitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spOsobené tymto nespravnym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercéné

alebo priemyselné pouzivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouzivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

PRACOVNA OBLAST Standardne 30 m
s detektorom >50 m
PRESNOST NIVELACIE +0,3mm/10m
ROZSAH SAMONIVELACIE 4°+1°
DOBA NIVELACIE 3s
PREVADZKOVA TEPLOTA -10°C to +50°C
SKLADOVACIA TEPLOTA -20°C to +70°C
LASEROVA TRIEDA Trieda |l
TYP LASERA 520+5nm, <1 mW
UCHYTENIE PRE STATIV 1/4",5/8"
BATERIA Li-ion 5200 mAh
laser vysiela iba 1 14¢: 15 h
PREVADZKOVY CAS laser vysiela 2 lt¢e: 10 h
laser vysiela 3 [u¢e: 6 h
HMOTNOST 480 g
ROZMERY 12,8 x8,6 x 12,1 cm
DRUH OCHRANY IP54

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

c Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
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Stupen ochrany IP54.
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Za tento obal bol uhradeny financ¢ny prispevok na spéatny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou.

Recyklovatelny vyrobok

o




POPIS PRODUKTU

--------------------------------- Ovladaci panel

Prepinac-----------secmemmmmmeeme e

--—--- Kryt priestoru pre umiestnenie baterii

- I 5/8" Uchytenie na stativ

- E— 1/4" Uchytenie na stativ
--smeeemmsssmeeenoooseeeeoooooeeeoos Nabijaci port



OBSAH BALENIA

- 3D laser

- 5200 mAh Li-ion batéria
- nabijacka

- stativ

- magneticky drzZiak
- univerzalny drzZiak
- tercik

- kufrik

- zelené okuliare

- ndvod na pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouzivanim tohto vyrobku pozorne precitajte bezpecnostné pokyny a ndvod na pouzivanie. Osoba
zodpovedna za zariadenie musi zabezpecit, aby vsetci pouZivatelia pochopili tieto pokyny a dodrZiavali ich.

LASEROVE ZIARENIE .
NEPOZERAJTE PRIAMO DO LUCA LAS ER
LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 2
EN 60825-1: 2014 2
P<1 mW; A=520 nm

VAROVANIE!

& Zariadenie vyZaruje Ziarenie, ktoré je klasifikované podla EN 60825-1 ako trieda Il. Laserové
Ziarenie mézZe sposobit vaine zranenie oéi.

- Nesmerujte laserovy IU¢ na osoby ani na zvieratd, ani sa sami nepozerajte do priameho ¢i odrazeného
laserového Itca. MbzZe to sposobit oslepenie 0oséb, nehody alebo poskodenie zraku.

- Pokial laserovy lu¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit oci a okamZite hlavu otodit od luca.

- Na laserovom zariadeni nevykonavajte Zziadne zmeny.

- Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory pouziva origindlne ndhradné
suciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho pristroja zostane zachovana.

- Zabrante tomu, aby tento laserovy meraci pristroj mohli bez dozoru poufzit deti. Mohli by neimyselne
oslepit iné osoby.

- Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi kde hrozi vybuch (pritomnost horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu). V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli prach alebo vypary
zapalit.

- Pristroj moze rusit citlivé pristroje, napr. kardiostimulatory, slichadla atd. Preto zariadenie nepouzivajte v
blizkosti lekarskych pristrojov, v lietadle alebo v blizkosti benzinovych stanic alebo inych miest s
nebezpecenstvom vzniku poziaru alebo vybuchu.

- Na napdjanie pristroja pouzivajte iba batérie odporucené vyrobcom.

- Meraci pristroj chrante pred vihkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

- Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani Ziadnemu kolisaniu tepl6t. Nenechavajte ho
odlozeny dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade vacsieho rozdielu tepl6t nechajte najprv meraci
pristroj pred jeho pouZitim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho budete pouZivat. Pri extrémny
ch teplotach alebo v pripade kolisania teplot méze byt negativne ovplyvnena preciznost meracieho
pristroja.

- Vyhybajte sa prudkym narazom alebo pddom meracieho pristroja.



- Ak budete meraci pristroj prepravovat na iné miesto, vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka
zablokuje, inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

POUZITIE

VLOZENIE BATERIE

- Otvorte kryt batérie.

- Vlozte novu 5200 mAh Li-ion batériu rovnakej znacky.
- Zatvorte kryt batérie.

UPOZORNENIA:

1. Neskratujte pdly batérie.

2. Pouzivajte iba batérie odporucané vyrobcom.

3. Batériu vymente, ked ukazovatel stavu batérii trvalo blika na displeji.

3.V pripade dlhodobého nepouZivania zariadenia vyberte batériu.

5. Batériu nevyhadzujte do ohna.

6. Poskodené alebo vybité batérie nevyhadzujte do bezného odpadu, ale dbajte na Zivotné prostredie a
odovzdajte ich na miesta zaistujuce recyklaciu batérii.

7. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

PRACA V AUTOMATICKOM REZIME

- Postavte meraci pristroj na vodorovnu a pevnu podlozku alebo ho upevnite na drZiak alebo stativ.
- Zapnite meraci pristroj tak, Ze posuniete prepinac¢ do polohy @

- OkamZite po zapnuti meraci pristroj vysiela laserové lGce z vystupnych otvorov.
- Nivelaénd automatika vyrovndva nerovnosti v rozsahu samoniveldcie + 4 °
ukonéena v tom okamihu, ked' sa laserové lice prestant pohybovat.

automaticky. Nivelacia je

- Ldée lasera mdzete zmenit stladenim tlacdidla @

- Ak chcete meraci pristroj premiestnit alebo vypnut, posunte prepinac do polohy @ Vykyvna jednotka sa
zablokuje.

PRACA V MANUALNOM REZIME

- Ked sa prepinac¢ nachadza v poIohe@ zapnite meraci pristroj tak, Ze kratko stlacite tlacidlo @ na
ovladacom panely.

- OkamZite po zapnuti meraci pristroj vysiela laserové luce z vystupnych otvorov.

- Ked'je nivelaénd automatika vypnutd, moZete zobrat meraci pristroj volne do ruk, alebo ho mézete polozit
na nejaku Sikmu podlozku.

- Luée lasera mdzete zmenit stlacdenim tlacdidla @

- Ak chcete meraci pristroj premiestnit alebo vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo @ na ovlddacom panely.
Vykyvna jednotka sa zablokuje.

PULZOVY REZIM S DETEKTOROM:

- Pulzovy rezim pouZivajte za nepriaznivych svetelnych podmienok (svetlé okolie, dopad priameho slne¢ného
Ziarenia) a na velké vzdialenosti (do 50 metrov).

- Luce lasera blikaju vo vysokej frekvencii (neviditelné pre ludské oko), ¢o umoznuje ich zistenie pomocou
detektora.

- Zapnite laser do poZadovaného rezimu.

- Pulzovy rezim aktivujete stlacenim tlacidla ® . Intenzita luca sa znizi.

- Zapnite detektor a najdite luc.



- Luce lasera mozete zmenit stlacenim tlacidla @
- Pulzovy reZzim vypnete stlacenim tlacidla ® Intenzita lUca sa zvysi.

CISTENIE A UDRZBA

- Meraci pristroj skladujte a prepravujte iba v kufriku, ktory bol dodany spolu s meracim pristrojom.

- UdrZiavajte svoj meraci pristroj vidy v Cistote.

- Nepondrajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

- Znecistenia utrite vlhkou makkou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky ani rozpustadia.
- Cistite pravidelne predovietkym plochy na vystupnom otvore a davajte pozor, aby ste pritom odstranili
pripadné zachytené vldkna tkaniny.

-V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v kufriku, ktory bol dodany spolu s meracim
pristrojom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného

komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky

na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach

mozZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového

M oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozZete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu
byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



POUZITI

Tento méfici pfistroj je uren pro zjistovani a kontrolu vodorovnych a svislych linii.

Zatizeni pouzivejte pouze na predepsané Uucely. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano jako pfipad
nespravného pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zpUsobené timto nespravnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrieno pro
komercni nebo pramyslové pouziti. Zaruka nebude platna pokud bude zafizeni pouzivané pro komercni,

pramyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

PRACOVNI OBLAST standardné 30 m
s detektorem >50 m
PRESNOST NIVELACIE +0,3mm/10m
ROZSAH SAMONIVELACE 4°+1°
DOBA NIVELACE 3s
PROVOZNi TEPLOTA -10°C to +50°C
SKLADOVACI TEPLOTA -20°C to +70°C
LASEROVA TRiDA T¥ida Il
TYP LASERA 520+5nm, <1 mW
UCHYCENI PRO STATIV 1/4",5/8"
BATERIE

Li-ion 5200 mAh

PROVOZNi €AS

laser vysila pouze 1 paprsky: 15 h
laser vysila 2 paprsky: 10 h
laser vysila 3 paprsky: 6 h

HMOTNOST 480 g
ROZMERY 12,8 x8,6 x12,1 cm
DRUH OCHRANY IP54

C

m

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky ptijatelnou cestou se
obratte na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
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Stupen ochrany IP54.,
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Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.
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Recyklovatelny vyrobek




POPIS PRODUKTU

--------------------------------- Ovladaci panel

Vystupni otvor laserového
paprsku

PFepinac ------=smmnmmmmmmme e

------- Kryt prostoru pro umisténi baterii

..................... 5/8” Uchyceni na stativ

B i 1/4” Uchyceni na stativ
F-eeeeemmmmeeeeseseeeeeeeeeeeeeeeeees Nabijeci port



OBSAH BALENI

- 3D laser

- 5200 mAh Li-ion baterie
- nabijecka

- stativ

- magneticky drzak
- univerzdlni drzak
- tercik

- kufrik

- zelené bryle

- ndvod k pouziti

BEZPECNOSTNI POKYNY
Pred pouzitim tohoto vyrobku pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a navod k pouziti. Osoba odpovédnad
za zatizeni musi zajistit, aby vSichni uzivatelé pochopili tyto pokyny a dodrzovali je.

LASEROVE ZAREN]
NEDRVEITE SE PR DO PAPRSKL %E LASER
LASEROVE Zafirenl TiHDy 2
M S082%-1: 7014 2
P 1 mi: A= 520 nm

VAROVANI!
& Zarizeni vyzaruje zareni, které je klasifikovany podle EN 60825-1 jako tfida Il. Laserové zareni
muze zpUsobit vazné zranéni odi.

- Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvirfata, ani se sami nedivejte do pfimého ¢i odrazeného
laserového paprsku. Mize to zplsobit oslepeni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

- Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit oci a okamzité hlavu otocit od paprsku.
- Na laserovém zafizeni neprovadéjte zadné zmény.

- Méici pristroj nechavejte opravovat pouze kvalifikovanému personadlu, ktery pouziva originalni ndhradni
soucastky. Tim se zaruci, Ze bezpecnost méficiho pristroje zlstane zachovana.

- Zabrante tomu, aby tento laserovy méfici pristroj mohli bez dozoru pouzit déti. Mohly by neimysiné
oslepit jiné osoby.

- Nepracujte s timto méricim pristrojem v prostredi kde hrozi vybuch (pfitomnost hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu). Vtomto méficim pristroji se mohou vytvaret jiskry, které by mohly prach nebo vypary
zapalit.

- Pristroj mGze rusit citlivé pristroje, napt. kardiostimulatory, sluchatka atd. Proto zafizeni nepouZivejte v
blizkosti |ékarskych pfristrojl, v letadle nebo v blizkosti benzinovych stanic nebo jinych mist s nebezpecéim
vzniku pozaru nebo vybuchu.

- K napdjeni pfistroje pouzivejte pouze baterie doporucené vyrobcem.

- Méici pfistroj chrante pred vihkem a pred pfimym sluneénim zarenim.

- Méfici pristroj nevystavujte extrémnim teplotdm ani Zzadnému kolisani teplot. Nenechavejte ho odlozeny
delSi dobu napf. v motorovém vozidle. V pfipadé vétsiho rozdilu teplot nechte nejprve méfici ptistroj pred
jeho pouzitim temperovat na teplotu prosttedi, ve kterém ho budete pouzivat. pfi extrémni

ch teplotach nebo v pfipadé kolisani teplot mliZe byt negativné ovlivnéna preciznost mériciho pfistroje.

- Vyhybejte se prudkym narazim nebo padim méficiho pfistroje.



-

- Pokud budete méfici pFistroj prfepravovat na jiné misto, vypnéte ho. Pfi vypnuti se vykyvna jednotka
zablokuje, jinak by se mohla pfi prudsich pohybech poskodit.

POUZITI

VLOZENI BATERIE

- Otevrete kryt baterie.

- Vlozte novou 5200 mAh Li-ion baterii stejné znacky.
- Zavrete kryt baterie.

UPOZORNENI:

1. Nezkratujte pdly baterie.

2. Pouzivejte pouze baterie doporucené vyrobcem.

3. Baterii vyménte, kdyZ ukazatel stavu baterii trvale blika na displeji.

3.V pripadé dlouhodobého nepouzivani zafizeni vyjméte baterii.

5. Baterii nevyhazujte do ohné.

6. PoSkozené nebo vybité baterie nevyhazujte do béZzného odpadu, ale dbejte na Zivotni prostredi a
odevzdejte na mista zajistujici recyklaci baterii.

7. Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

PRACE V AUTOMATICKEM REZIMU

- Postavte méfici ptistroj na vodorovnou a pevnou podlozku nebo jej upevnéte na drzdk nebo stativ.

- Zapnéte méfici pristroj tak, Zze posunete prepinac do poIohy@.

- Okamzité po zapnuti méfici pFistroj vysila laserové paprsky z vystupnich otvora.

- Nivelacni automatika vyrovnavd nerovnosti v rozsahu samonivelace +4° automaticky. Nivelace je
ukoncéena v tom okamziku, kdy se laserové paprsky prestanou pohybovat.

- Paprsky laseru Ize zménit stisknutim tlacitka @

- Chcete-li méfici pfistroj premistit nebo vypnout, posunte pfepinac¢ do polohy @ Vykyvna jednotka se
zablokuje.

PRACE V MANUALNIM REZIMU

- Kdyz se prepina¢ nachazi v poloze @ zapnéte méfici pfistroj tak, ze kratce stisknete tlacitko @ na
ovladacim panelu.

- Okamzité po zapnuti méfici pFistroj vysila laserové paprsky z vystupnich otvord.

- Kdyz je nivelacni automatika vypnuta, mlZete vzit méfici pristroj volné do rukou, nebo jej mlzZete polozZit
na néjakou Sikmou podlozku.

- Paprsky laseru Ize zménit stisknutim tlacitka @

- Chcete-li méfici pfistroj pfemistit nebo vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko @ na ovladacim panelu.
Vykyvna jednotka se zablokuje.

PULSNI REZIM S DETEKTOREM:

- Pulsni rezim pouzivejte za nepftiznivych svételnych podminek (svétlé okoli, dopad pfimého slunecniho
zareni) a na velké vzdalenosti (do 50 metrl).

- Paprsky laseru blikaji ve vysoké frekvenci (neviditelné pro lidské oko), coz umozniuje jejich zjiSténi pomoci
detektoru.

- Zapnéte laser do pozadovaného rezimu.

- Pulsni rezim aktivujete stiskem tlacitka ® Intenzita paprsku se snizi.

- Zapnéte detektor a najdéte paprsek.



-

- Paprsky laseru Ize zménit stisknutim tlacitka @
- Pulsni rezim vypnete stiskem tlacitka ® Intenzita paprsku se zvysi.

CISTENI A UDRZBA
- MéfFici pristroj skladujte a pfepravujte pouze v kuffiku, ktery byl dodan spolu s méficim pfistrojem.
- UdrZujte sv(j méfici pFistroj vidy v Cistoté.
- Neponorujte méfici pfistroj do vody ani do jinych kapalin.
- Znecisténi otrete vihkym mékkym hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky ani rozpoustédla.
- Cistéte pravidelné predeviim plochy na vystupnim otvoru a dévejte pozor, abyste pfitom odstranili
pfipadné zachyceny vlakna tkaniny.
-V pripadé potieby zasilejte méfici pfistroj do opravy v kuffiku, ktery byl dodan spolu s méficim pfistrojem.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamens,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZzného komunalniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérnd

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mulzete vratit své

vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

I ohoto produktu pomiiZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéate prevenci

potencialnich negativnich dopadUl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by mohly byt
dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HASZNALAT
Ez a méré vizszintes és fliggbleges vonalak érzékelésére és vezérlésére szolgal.

A készlléket csak az elGirt célokra hasznalja. Barmely mas felhasznalds a visszaélés példajaként tekintendd.
A felhasznald / Uzemeltets felel az ilyen visszaélések altal okozott karokért vagy sérilésekért. Ne feledje,
hogy ezt az eszkdzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes, ha az
eszkozt kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célra hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

MUNKATERULET aI?pélrteltla,mben 30m
érzékelGvel >50 m
SZINTEZO PONTOSSAG +0,3mm/10m
AZ ONSZINTEZES MERTEKE 4°+1°
SZINTEZES IDEJE 3mp
UZEMI HOMERSEKLET -10°C és +50°C kozott
TAROLASI HOMERSEKLET -20°C és +70°C kozott
LEZER OSZTALY Il. osztaly
LEZER TIPUS 520+5nm, < 1 mW
CSATLAKOZO AZ ALLVANYHOZ 1/4",5/8"
AKKUMULATOR Li-ion 5200 mAh
a lézer 1 sugarat tovabbit: 15 6
UzEmIDG a lézer 2 sugarat tovabbit: 10 6
a lézer 3 sugarat tovabbit: 6 6
suLy 480 g
MERETEK 12,8 x8,6 x 12,1 cm
VEDELEM IP54

c A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek
megfelel§ségértékelési modszerét valdsitottdk meg.

Ne dobja a szokdsos hdaztartasi hulladékba. Ehelyett kornyezetbarat mddon vegye fel a
kapcsolatot az Ujrahasznosité kozponttal. Kérjik, vigyazzon a kdrnyezetvédelemre.

m

>34

Védelmi fokozat IP54.

T
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Ennek a csomagoldsnak a pénzligyi hozzajaruldsa a visszavételhez és tovabbi Ujrahasznositasahoz
kerilt kifizetésre.

e

Ujrahasznosithaté termék
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A TERMEK LEIRASA

................................. Kezel6panel

_______ Elemtartod fedele

B SE— 5/8" Allvany csatlakozd

N I 1/4" Allvany csatlakozd
o —— Toltési port




A CSOMAGOLAS TARTALMA
- 3D lézer

- 5200 mAh Li-ion
akkumulator

- tolté

- allvany

- magneses tarté

- univerzalis tarté

- cél

- bérond

- z0ld szemuiveg

- hasznalati utasitas

BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a biztonsagi és (izemeltetési utasitasokat. A
létesitményért felel6s személynek biztositania kell, hogy minden felhaszndlé megértse és betartja ezeket
az utasitasokat.

LEZERSUGARZAS

NE NEZZEN KOZVETLENUL
A 2. OSZTALYU LAS E R
LEZERES KESZULEK SUGARABA
EN 60825-1: 2014 2
P<1 mW; A=520 nm
FIGYELEM!

& A Kkésziilék sugdarzast bocsat ki, amely az EN 60825-1 szerint Il. Osztalyba sorolhaté. A
lézersugarzas sulyos szemkarosodast okozhat.

- Ne irdnyitsa a lézersugarat az emberekre vagy az dllatokra, és ne nézzen kdzvetlenil vagy a visszavert
lézersugarba. Ez vaksagot, balesetet vagy szemkarosodast okozhat.

- Ha a lézersugar megérinti a szemet, tudatosan zarja be a szemét, és azonnal forditsa a fejét a sugarrdl.

- Ne végezzen semmilyen valtoztatast a |ézeres eszk6zon.

- A mér6t csak szakképzett személyzet javithatja eredeti alkatrészekkel. Ez biztositja, hogy a méré
biztonsaga megmarad.

- Ne engedje, hogy a gyerekek felligyelet nélkil haszndlhassak ezt a [ézerméré6t. Lehet véletleniil vaksagot
okoznak maguknak vagy masoknak.

- Ne hasznalja ezt a mérét robbanasveszélyes kdornyezetben (gyulékony folyadékok, gdzok vagy por
jelenléte). Ebben a mérGeszkozben szikrak keletkezhetnek, amelyekt6l meggyulladhat a por vagy a fiist.

- A készlilék zavarhatja az érzékeny berendezéseket, pl. szivritmus-szabdlyozdk, fejhallgatok stb. Ezért ne
hasznalja az eszkdzt orvosi berendezések kozelében, repilégépen, benzinkutak kozelében vagy mas tliz-
vagy robbandsveszélyes teriileteken.

- Csak a gyarto altal ajanlott elemeket hasznaljon a késziilék tapellatasahoz.

- Védje a mérGt a nedvességtll és a kozvetlen napfénytdl.

- Ne tegye ki a mérét szélsGséges hémérsékletnek vagy h6mérséklet-ingadozasnak. Ne hagyja hosszu ideig,
pl. gépjarmdiben. Nagy hémérsékletkiilonbség esetén hagyja, hogy a mérémdiszer elérje a kornyezeti
hémérsékletet, miel6tt hasznalatba venné. Extrém hémérsékletek vagy hémérséklet-ingadozasok a méré
pontossagat hatranyosan befolydsolhatja.

- Kerilje el a hirtelen Utkdzést vagy a méré leesését.



- Ha a mérdt masik helyre szallitja, kapcsolja ki. A zar le van zdrva, ha kikapcsolt allapotban van, kiilénben
megrongalddhat, ha mozog.

HASZNALAT

AKKUMULATOR BEHELYEZESE

- Nyissa ki az akkumulator fedelét.

- Helyezzen be egy Uj, 5200 mAh Li-ion akkumuldtort ugyanarra a markara.
- Zarja be az akkumulator fedelét.

FIGYELMEZTETESEK:

1. Ne zdrja rovidre az akkumulator csatlakozoit.

2. Csak a gyarto altal ajanlott elemeket haszndaljon.

3. Cserélje ki az akkumulatort, ha az akkumulator jelz6fénye villog a kijelzén.

4. Ha a készliléket hosszu ideig nem hasznalja, vegye ki az akkumulatort.

5. Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

6. Ne dobja a sériilt vagy lemeriilt elemeket normal hulladékba, hanem vigydzzon a kornyezetre, és kiildje
vissza azokat az akkumulator Ujrahasznositasi helyére.

7. Az elemeket gyermekektdl tartsa tavol.

MUNKA AUTOMATIKUS UZEMMODBAN
- Helyezze a mér6t vizszintes és szilard felliletre, vagy rogzitse a tartéhoz vagy allvanyhoz.

- Kapcsolja be a mérét a kapcsold csusztatasaval a @ pozicioba.

- Kbzvetlenil a bekapcsolds utdn a mérd lézersugarakat kiild a kimeneti nyilasokbdl.

- Az automatikus szintezés kompenzdlja az Onszintezési tartomany * 4°-on bellli egyenl6tlenségét. A
szintezés véget ér, amikor a lézersugarak megadllnak.

- A lézersugarat a @ gomb megnyomadsaval mdodosithatja .

- A méré mozgatasahoz vagy kikapcsoldsahoz csusztassa a kapcsolét a @ poziciéba. A lengbegység
leblokkol.

MUNKA MANUALIS UZEMMODBAN

- Ha a kapcsolé a @ pozicioban van, kapcsolja be a mérét a @ gomb rovid megnyomadsdaval a
kezel6panelon.

- Kbzvetlenil a bekapcsolas utan a méré lézersugarakat kild a kimeneti nyilasokbdl.

- Ha a kiegyenlit6 automata ki van kapcsolva, a mérb6eszkozt szabadon mozgathatja a kezébe, vagy
elhelyezheti egy ferde alatétre.

- A lézersugarat a @ gomb megnyomadsdaval mddosithatja.

- A mér6 mozgatdsdhoz vagy athelyezéséhez tartsa lenyomva a @ gombot a kezel6panelon. A
lengGegység leblokkol.

IMPULZUS UZEMMOD ERZEKELOVEL:

- Haszndlja az impulzus Gzemmaddot kedvezétlen fényviszonyok kdzott (fényes kornyezetben, kdzvetlen
napfényben) és hosszu tavolsagokban (legfeljebb 50 méter).

- A lézersugarak nagy frekvencian (az emberi szem szdmadra lathatatlan) villognak, lehetévé téve, hogy egy
érzékeld érzékelje 6ket.

- Kapcsolja be a lézert a kivant izemmaddba.

- Az impulzus tzemmad aktivaldasahoz nyomja meg a ® gombot. A fénysugar intenzitdsa csdkken.

- Kapcsolja be az érzékel6t, és keresse meg a sugarat.



- A lézersugarat a @ gomb megnyomadsdval mddosithatja.
- Az impulzus Gzemmad kikapcsoldasahoz nyomja meg a ® gombot. A sugdr intenzitasa névekszik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- A mérét csak a méréhoz mellékelt bérondben téarolja és széllitsa.
- Mindig tartsa tisztan a mérémdszert.
- Ne meritse a mér6t vizbe vagy mas folyadékba.
- Torolje le a szennyez6dést nedves, puha ruhdval. Ne hasznaljon tisztitészereket vagy olddszereket.
- Rendszeresen tisztitsa meg a kimeneti nyilas teriletét, ligyelve arra, hogy eltavolitsa az 6sszezsugorodott
szalakat.

- Javitas esetén kiildje a méré6mdszert a mérémdszerhez mellékelt b6rondben a szervizbe.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon az athuzott kerekes szemétkosar

szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

hozzdadni a szokdsos haztartdsi hulladékhoz. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és

Ujrahasznositds érdekében ezeket a termékeket ingyenesen szdllithatja a kijelolt

gylijt6helyekre. Alternativ megoldasként egyes orszdgokban a termékeket visszaadhatja a

I hclyi kiskereskeddnek, ha ezzel egyenérték(i Uj terméket vasarol. A termék megfeleld

artalmatlanitasaval segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és segit megel6zni
a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatdsokat, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés eredménye. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi

gylijt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel§ artalmatlanitdsa a nemzeti elGirasoknak
megfelel6en birsagot szabhat ki.
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Garancialevél/Warranty

R I AL

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

1. A szallité biztositja a termék jétalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel
és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdddik.
A jotalasi ido a toltdkre 12 honap.

2. A kiterjesztett garanciat 5 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé
hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznélva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a j6tallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyarték és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belll jétallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés torvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezddédik

5. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatéabol eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,
a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,
az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizel6éanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgé alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok
és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodo feliletek, gumiabroncs futofellletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(rék, gyujtégyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabol kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategoria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonléok

8. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

9. A kdvetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykdnyv és a Fogyasztovédelmi Torvény vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

10. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellen6érzést csak rendszeres id6k6zonként, a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



UTILIZAREA

Instrumentul de masurare este destinat pentru determinarea si verificarea liniilor orizontale si verticale.

Folositi dispozitivul numai Tn scopuri prescrise. Orice alta utilizare este consideratd ca un caz de utilizare
necorespunzatoare. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabil pentru orice daune sau
vatamari cauzate de o astfel de utilizare necorespunzatoare. Nu uitati ca acest dispozitiv nu a fost proiectat
pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu se va aplica daca dispozitivul este utilizat Tn scopuri

comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

standard 30 m

GAMA DE LUCRU
cu detector 50 m
PRECIZA DE NIVELARE +0.3mm /10 m
INTERVAL DE AUTONIVELARE 4°+1°
DURATA NIVELARE 3s

TEMPERATURA DE OPERARE

-10°C pana la +50°C

TEMPERATURA DE 20°C pansla +70°C
CLASA LASER Clasa Il
TIP LASER 520+5nm, < 1 mW
SOCLU TREPIED 1/4",5/8"
BATERII Li-ion 5200 mAh

TIMP DE FUNCTIONARE

Laserul emite doar un fascicul: 15 h
Laserul emite doua fascicule: 10 h
Laserul emite trei fascicule: 6 h

GRAD DE PROTECTIE

GREUTATE 480 g
DIMENSIUNI 12,8 x 8,6 x12,1 cm
IP54

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

c € Tn conformitate cu standardele esentiale de sigurant3 ale directivelor europene aplicabile.

contactati centrele de reciclare. Va rugam sa protejati mediul.

IP54

ﬁ Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere. in schimb, in mod acceptabil pentru mediu,
—

Clasa de protectie IP54.

A fost adusa o contributie financiara pentru recuperarea si reciclarea ulterioara a recipientului.

Produs reciclabil.

o




DESCRIEREA PRODUSULUI

Locking switch

......................................... Battery cover

B 5/8" threaded mount

B 1/4" threaded mount
Semeeeeseeeseeeeeeeeeeeeeee e e Charging port



CONTINUT AMBALAJ

- laser 3D

- baterie 5200 mAh Li-ion
- Incarcator

- trepied

- suport magnetic

- suport universal

- tinta

- cutie de transport

- ochelari de protectie

- manual de instructiuni

INSTRUCTIUNI DE SIGURAN]’A
Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta si manualul de utilizare inainte de a utiliza acest
produs. Persoana responsabila cu echipamentul trebuie sa se asigure ca toti utilizatorii inteleg aceste
indicatii si le respecta.

DONOT STAREINTO BEAM LASER

CLASS 2 LASER PRODUCT

EN 60825-1:2014 2
P<1 mW; A=520

AVERTSMENT!
& Acest produs emite radiatii care sunt clasificate in clasa a ll-a conform EN 60825 -1. Radiatia cu
laser poate provoca vatamari grave ale ochilor.

- Nu directionati fasciculul laser catre persoane sau animale si nu priviti singuri fasciculul laser direct sau
reflectat, nici macar de la distanta. Ati putea orbi pe cineva, provoca accidente sau cauza leziuni ochilor.

- Daca radiatia cu laser va loveste ochiul, trebuie sa inchideti in mod deliberat ochii si sa intoarceti imediat
capul de la fascicul.

- Nu faceti modificari la echipamentul laser.

- Reparati instrumentul de masurare numai prin specialisti calificati folosind piese de schimb originale.
Acest lucru asigura mentinerea sigurantei instrumentului de masurare.

- Nu permiteti copiilor sa foloseasca instrumentul de masurare cu laser fara supraveghere. Acestia ar putea
orbi Tn mod neintentionat alte persoane sau pe ei insisi.

- Nu folositi instrumentul de masurare in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
prafului inflamabil. Tn instrumentul de m&surare pot fi generate scantei care pot aprinde praful sau fumul
- Aparatul poate interfera cu dispozitive sensibile, cum ar fi stimulatoare cardiace, casti etc. Prin urmare,
nu folositi instrumentul in apropierea dispozitivelor medicale, la aeronave sau in apropierea benzinariilor
sau a altor locuri cu risc de incendiu sau explozie.

- Folositi bateriile recomandate de producator pentru a alimenta dispozitivul.

- Protejati instrumentul de masurare impotriva umiditatii si a razelor solare directe.

- Nu supuneti instrumentul de masurare la temperaturi extreme sau la variatii de temperatura. De
exemplu, nu-l I3sati in vehicule mult timp. Tn cazul unor variatii mari de temperaturd, l3sati instrumentul de
masurare s3 se adapteze la temperatura ambianta fnainte de punerea in functiune. in cazul temperaturilor
extreme sau a variatiilor de temperatura, precizia instrumentului de masurare poate fi afectata.

- Evitati impactul puternic sau caderea instrumentului de masurare.



- Opriti instrumentul de masurare in timpul transportului. La oprire, unitatea de nivelare este blocata.
Altfel poate fi deteriorat in caz de miscare intensa.

FUNCTIONAREA
INSTALAREA BATERIEI
- Conform figurilor, scoateti capacul compartimentului bateriei.
- Introduceti o baterie Li-ion de 5200 mAh de aceeasi marca, cu polaritate corectd, conform indicatiilor
capacului bateriei.
- nchideti capacul compartimentului bateriei.

ATENTIE:

1. Nu scurtati bornele bateriei.

2. Folositi numai bateriile recomandate de producator.

3. Va rugam sa inlocuiti bateriile atunci cand simbolul clipeste permanent pe afisaj.

4. Va rugam sa scoateti bateria Tnainte de orice perioada lunga de neutilizare.

5. Nu aruncati bateriile in foc.

6. Nu aruncati bateria deteriorata sau descarcata impreuna cu deseurile normale, ci protejati mediul
inconjurator si duceti-le la punctele de colectare in vederea reciclarii lor.

7. Nu l3sati bateriile la indemana copiilor.

LUCRUL IN MODUL AUTOMAT
- Pozitionati instrumentul de masurare pe un suport la nivel si ferm sau fixati-l pe trepied.

- Pentru a porni, glisati comutatorul instrumentului de masurare in pozitia @

- Imediat dupa pornire, instrumentul de masurare trimite fascicule laser din orificiile de iesire.

- Dupa pornire, functia de nivelare compenseaza automat neregularitatile in intervalul de auto-nivelare de
+ 4 °. Nivelarea este terminata imediat ce fasciculele laser nu se mai misca.

- Puteti schimba fasciculul laser apasand butonul @

- Pentru a muta sau opri instrumentul de masurare, glisati intrerupatorul (3) in pozitia @ Unitatea de
nivelare este blocata.

LUCRUL IN MODUL MANUAL
- Cand intrerupatorul este in pozitia @ porniti instrumentul de masurare prin apasarea scurta a butonului

©,

- Imediat dupa pornire, instrumentul de masurare trimite fascicule laser din orificiile de iesire.

- Cand oprirea nivelului automat este oprita, puteti tine instrumentul de masurare liber in mana sau
asezati-l pe o suprafata inclinata.

- Puteti schimba fasciculul laser apasand butonul @

- Pentru a muta sau opri instrumentul de masurare, apasati si mentineti apasat butonul @ Unitatea de
nivelare este blocata.

PULZOVY REZIM S DETEKTOROM:

- Utilizati modul pulsare in conditii de lumina adversa (imprejurimi luminoase, lumina directa a soarelui) si
distante lungi (pana la 50 de metri).

- Cand modul de pulsare este activat, fasciculele laser vor clipi la o frecventa foarte mare (Invizibil pentru
ochiul uman). Acest lucru va permite detectorului sa detecteze fasciculele laser.

- Porniti nivelul laserului (in modul dorit).



- Apasati butonul ® pentru a activa modul de pulsare. Vizual intensitatea fasciculului va fi putin redusa.
- Porniti detectorul si cautati fasciculul laser.

- Puteti schimba fasciculul laser apasand butonul @
- Pentru a opri modul de Pulsare, apasati butonul ® Vizual intensitatea fasciculului va fi putin crescuta.

CURATAREA SI INTRETINEREA
- Depozitati si transportati instrumentul de masurare numai in cutia de transport.
- Mentineti instrumentul de masurare curat in orice moment.
- Nu scufundati instrumentul de masurare n apa sau in alte lichide.
- Stergeti resturile folosind o carpa umeda si moale. Nu folositi agenti de curatare sau solventi.
- Curatati in mod regulat suprafetele la deschiderea de iesire a laserului in special si acordati atentie
oricaror pufuri sau fibre.
- Tn cazul reparatiilor, trimiteti instrumentul de masurare ambalat in cutia de transport.

PROTEJAREA MEDIULUI

Simbolul cosului de gunoi tdiat pe produse sau in documentele insotitoare Thseamna ca
produsele electrice si electronice folosite nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
municipale normale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, duceti
aceste produse in punctele de colectare desemnate unde vor fi primite gratuit. in mod
alternativ, in unele tari puteti returna produsele dvs. la un distribuitor local atunci cand
cumparati un produs nou echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va contribui la

— conservarea resurselor naturale valoroase si va contribui la prevenirea impactului negativ
potential asupra mediului si sanatatii umane, ceea ce ar putea fi consecintele eliminarii necorespunzatoare
a deseurilor. Pentru detalii suplimentare, va rugam sa contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat
punct de colectare. Eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri poate fi supusa amenzilor in conformitate
cu reglementarile nationale.
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Lista de garantie / Warranty

R L

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



The measuring tool is intended for determining and checking horizontal and vertical lines.

Use the device only for prescribed purposes. Any other use is considered as an instance of misuse. The user
/ operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by such misuse.
Remember that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not
apply if the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

WORKING RANGE

standard 30 m
with detector 50 m

LEVELING ACCURACY +0.3mm /10 m
SELF-LEVELING RANGE 4°+1°
LEVELING DURATION 3s
OPERATING TEMPERATURE -10°Cto +50°C
STORAGE TEMPERATURE -20°Cto +70°C
LASER CLASS Class Il
LASER TYPE 520+5nm, <1 mW
TRIPOD MOUNT 1/4",5/8"
BATTERIES Li-ion 5200 mAh

OPERATING TIME

the laser emits only one beam: 15 h
the laser emits two beams: 10 h
the laser emits three beams: 6 h

WEIGHT 480 g
DIMENSIONS 12,8 x8,6 x 12,1 cm
DEGREE OF PROTECTION IP54

SYMBOLS EXPLANATION

c € In accordance with essential safety standards of applicable European directives.

ﬁ Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact the
=== | recycling centers. Please take care the environment.

IP54

& Protection class IP54.

|® A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the container.

99
: Recyclable product.




PRODUCT DESCRIPTION

Locking switch

......................................... Battery cover

B 5/8" threaded mount

B 1/4" threaded mount
Semeeeeseeeseeeeeeeeeeeeeee e e Charging port




INSIDE THE PACKAGE
- 3D laser

- 5200 mAh Li-ion battery
- charger

- tripod

- magnetic holder

- universal holder

- target

- carrying case

- green beam goggles
- Instructions manual

SAFETY INSTRUCTIONS

Please carefully read the safety instructions and the user manual before using this product. The person
responsible for the equipment must ensure that all users understand these directions and adhere to them.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM LAS ER
CLASS 2 LASER PRODUCT

EN 60825-1: 2014 2

P<1 mW; A=520 nm

WARNING!
& This product is emitting radiation that is classified as class Il according to EN 60825 -1. The laser
radiation can cause serious eye injury.

- Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the direct or reflected laser
beam yourself, not even from a distance. You could blind somebody, cause accidents or damage your eyes.
- If laser radiation strikes your eye, you must deliberately close your eyes and immediately turn your head
away from the beam.

- Do not make any modifications to the laser equipment.

- Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using original spare parts. This
ensures that the safety of the measuring tool is maintained.

- Do not allow children to use the laser measuring tool without supervision. They could unintentionally
blind other persons or themselves.

- Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dusts. Sparks can be created in the measuring tool which may ignite the dust or fume

- The device may interfere with sensitive devices such as pacemakers, earphones, etc. Therefore, do not
use the device near medical devices, on aircrafts or in the vicinity of petrol stations or other places with a
risk of fire or explosion.

- Only use batteries recommended by the manufacturer to power the device.

- Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

- Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in temperature. As an example,
do not leave it in vehicles for a long time. In case of large variations in temperature, allow the measuring
tool to adjust to the ambient temperature before putting it into operation. In case of extreme
temperatures or variations in temperature, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

- Avoid heavy impact or falling of the measuring tool.



- Switch the measuring tool off during transport. When switching off, the leveling unit is locked. Else it can
be damaged in case of intense movement.

OPERATION
BATTERY INSTALLATION
- According to figures, remove battery compartment lid.
- Insert new 5200 mAh Li-ion battery of the same brand with correct polarity according to battery lid
indications.
- Close the battery compartment lid.

CAUTION:
. Do not shorten the battery terminals.
. Use only batteries recommended by the manufacturer.
. Please replace batteries when the symbol flashes permanently in the display.
. Please remove the battery before any long period of non-use.
. Do not dispose batteries in fire.
. Do not throw damaged or discharged battery into normal waste, but be careful for environment and
take them to collection points provided their recycling.
7. Keep batteries out of children reach.
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WORKING WITH AUTOMATIC MODE
- Position the measuring tool on a level and firm support or attach it to the tripod.

- To switch on the measuring tool slide switch to position @

- Immediately after switching on, the measuring tool sends laser beams out of the exit openings.

- After switching on, the leveling function automatically compensates irregularities within the self-leveling
range of £ 4 °, The leveling is finished as soon as the laser beams do not move any more.

- You can change the laser beam by pressing the button @

- To move or switch off the measuring tool, slide the switch (3) to position @ The leveling unit is locked.

WORKING WITH MANUAL MODE

- When the switch is in position @ switch on the measuring tool by short-time pressing button@ on
keypad.

- Immediately after switching on, the measuring tool sends laser beams out of the exit openings.

- When automatic leveling is switched off, you can hold the measuring tool freely in your hand or place it
on an inclined surface.

- You can change the laser beam by pressing the button @

- To move or switch off the measuring tool, press and hold @ button on keypad. The leveling unit is
locked.

PULZOVY REZIM S DETEKTOROM:

- Use the pulse mode under adverse light conditions (bright surroundings, direct sunlight) and long distances
(up to 50 meters).

- When the pulse mode is activated the laser beams will flash at a very high frequency (Invisible to the human
eye). This will allow the detector to detect the laser beams.

- Turn on the laser level (to the required mode).

- Press ® button to activate Pulse mode. Visually the intensity of the beam will be a bit reduced.
- Turn on the detector and search the laser beam.



- You can change the laser beam by pressing the button @
- To switch off the Pulse Mode press button ® Visually the intensity of the beam will be increased.

CLEANING AND MAINTENANCE
- Store and transport the measuring tool only in the carrying case.
- Keep the measuring tool clean at all times.
- Do not immerse the measuring tool in water or other fluids.
- Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

- Regularly clean the surfaces at the exit opening of the laser in particular, and pay attention to any fluff or
fibers.

- In case of repairs, send in the measuring tool packed in it carrying case.

ENVIROMENTAL PROTECTION
The symbol of the cross-out wheelie bin on the products or in the accompanying
documents means that the used electrical and electronic products must not be added to
normal municipal waste. For proper disposal, recovery and recycling, deliver these
products to designated collection points where they will be received free of charge.
Alternatively, in some countries you can return your products to a local retailer when
buying an equivalent new product. Proper disposal of this product will help to conserve
valuable natural resources and help prevent potential negative impacts on the
environment and human health, which could be the consequences of improper disposal of waste. Please
contact your local authority or nearest collection point for further details. Incorrect disposal of this type of
waste may be subject to fines in accordance with national regulations.



